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שָׁפְטֵ֤נִי1
juge-moi
H8199

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Dieu
H0430

יבָ֤ה וְרִ֘
et–contester
H7378

י רִיבִ֗
querelle
H7379

מִגּ֥וֹי
de–nation

לאֹ־
ne…pas
H3808

חָסִ֑יד
fidèle
H2623

מֵ֤אִישׁ־
de–homme
H0376

מִרְמָ֖ה
de–tromperie
H4820

וְעַוְלָה֣
et–injustice

נִי׃ תְפַלְּטֵֽ
délivrer
H6403

Juge-moi, ô Dieu ! et prends en main ma cause contre une nation sans piété ; délivre-moi de l’homme trompeur 
et inique.

י־2 כִּֽ
car

ה  ׀אַתָּ֤
tu

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

֮ עוּזִּי מָֽ
de–forteresse
H4581

לָמָה֪
à–quoi
H4100

נִי חְתָּ֥ זְנַ֫
rejeter

מָּה־ לָֽ
à–quoi
H4100

ר קֹדֵ֥
s'obscurcir
H6937

ךְ אֶתְהַלֵּ֗
marcher
H1980

בְּלַחַ֣ץ
dans–oppression
H3906

אוֹיֵֽב׃
ennemi
H0341

Car toi, ô Dieu ! tu es ma force ; pourquoi m’as-tu rejeté ? Pourquoi marché-je en deuil à cause de l’oppression de 
l’ennemi ?

שְׁלַח־3
envoyer
H7971

אוֹרְךָ֣
ta–lumière
H0216

וַאֲ֭מִתְּךָ
et–ta–vérité
H0571

הֵמָּ֣ה
ils
H1992

יַנְח֑וּנִי
conduire
H5148

יְבִיא֥וּנִי
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

ר־ הַֽ
montagne
H2022

דְשְׁךָ֗ קָ֝
ta–sainteté
H6944

וְאֶל־
et–vers
H0413

יךָ׃ מִשְׁכְּנוֹתֶֽ
tes–demeures
H4908

Envoie ta lumière et ta vérité : elles me conduiront, elles m’amèneront à ta montagne sainte et à tes demeures.

׀וְאָב֤וֹאָה 4
et–venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

ח מִזְבַּ֬
de–Zébah
H4196

ים אֱלֹהִ֗
Dieu
H0430

אֶל־
vers
H0413

֮ אֵל
vers
H0410

שִׂמְחַת֪
joie
H8057

י ילִ֥ גִּ֫
joie

וְאוֹדְךָ֥
et–célébrer
H3034

בְכִנּ֗וֹר
dans–harpe
H3658

ים אֱלֹהִ֥
Dieu
H0430

י׃ אֱלֹהָֽ
Dieu
H0430

Et je viendrai à l’autel de Dieu, au �Dieu de l’allégresse de ma joie ; et je te célébrerai sur la harpe, ô Dieu, mon 
Dieu !

מַה־5
quoi
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
s'incliner
H7817

֮ נַפְשִׁי
mon–âme
H5315

וּֽמַה־
et–quoi
H4100

י תֶּהֱמִ֪
gronder
H1993

לָ֥י עָ֫
sur

ילִי הוֹחִ֣
le–espérer
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
à–Dieu
H0430

כִּי־
car

ע֣וֹד
encore
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
célébrer
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
salut
H3444

י נַ֗ פָּ֝
face–de
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
et–Dieu
H0430

Pourquoi es-tu abattue, mon âme ? et pourquoi es-tu agitée au-dedans de moi ? Attends-toi à Dieu ; car je le 
célébrerai encore : il est le salut de ma face et mon Dieu.
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